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VDA*-&CC?OIIIPELI!?iﬁg document Printed on: 28.08.2020
By : THIELEN Fage: 171
Coneignment No.: 20218122
Supplier - Plantdoma-Polytec -GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Supplier - No. ('9}_0’0015;7_ Customer -~ N, 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT 8.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO {BARI) ~Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weld®®2: 0960
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Changa Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Suppller
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacliy
20483318 2517054000 7.200,00 plece §  CO04400_MIP 2 E 550003893401
31.08.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 3*}] 2.400,00 I/
2 PBA-520045 40 - M7213 «7/’?/2, 60,00
3 TBA-520922 | ) o
4 TEA-520921 1 - M7471 \L‘\\,, 2.400,00 3
5 TBA-520945 40 - M7213go\06 60,00 /l/pngz
6 . TRA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 ./
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 -~ M7472
20483319 2510602101 1.600,00 piece § CO12086-MIP-2 D 550003962401
31.08.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST, '%
1 TER-520921 1 - M7471 %Uwz ’:lLZ 1.600,00 ¢/
2 4315 - M7282 80,00 A/\Bf_ggj
3 TBA-520922 1 - w72 SOLOG I L L LG
20483320 2510602201 2.400,00 piece § ' C012086-MIP-2 D 550003962601
31.08.2020 29803 KUHLWASSERSTURZEN VST,
1 TBA~-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - mzsz L@DZ:}Z 3"}3 60,00 ~
3 TBA-~520922 1- ~
4 TBA-520921 1 - mcm. 1.200,00 [/ /\/\}Sﬁu
5 4315 20 - M?ZBZSD‘@é [(4 [QZ 60,00
6 TBA-520822 1 - M7472
20483321 2517084100 4.000,00 piece 8  CO08017-MIP-4 D 550003962701
31.08.2020 29804 SCHUTZKAPPE ) .
1 TBA~520921 1 - M7471 i&?&?z 31—L, 4,000,00
2 TBA-520945 - M7213 100,00
3 TBA~520922 1 - M7472501%],L\ L%@
20483322 2517503002 6.000,00 piece S  ©00422i_CP_3 B 550003895101
31.08.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE \
1 TBA-520921 1 - M7471 [2@'&?’2 3?5 6.000,00 o/
2 TBA-520945 40 - M7213 le 150,00
3 TRA-520922 1 - 1-17472&)[ Oé”/\ >

- End of List - RUE'
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Wir lisfern ausschlieBlich avl Basis unsarer im Internet unter hitp:/www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbadlngungﬂ&i]qg h{iﬂrrn avigefihrien vendngerten

Eigentumsverbahaties. Oies gilt auch [0r alle zukiniligen Lisfarungen und Riekliaferungen, egal aus walchem Grund, aush wann wir uns nicht

s ausdricklich hiarauf barulen.

Wae dalivar exclusively on the basis of our information availabla an tha Internet at htlo:www.loma-polviec.de to find terms of delivery and payment and the brolonaed retention
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Consignar/Supplier : 91000157

Joma-Polytec GmbH
Posifach 11 85

SHIPPINGORDER

Pagei/2
72407 Bodelshausen
Date : 31.08.2020
Freight Forwarder : 60346 /
Shipping reference : 20218122 é\b:g:;gg
Customer No. :521702 Hgfelst g
Magna PT S.p.A. '
Via dei Clclaminl 4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BAR!)
Telephone: :
ITALIEN phone: Fax
Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 03.09.2020 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Oty. Packaging SF Content Load Gross
w Welght KG Weight KG
20483318 i TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 9,00 9,00
20483318 a0 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20483318 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 2,00 2,00
20483318 1 TBA-520821 0 SCHUTZKAPPE §,00 9,00
20483318 40 TBA-520945 4] SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20483318 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPEE 2,00 2,00
20483218 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 9,00 9,00
20483318 40 TBA-520045 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20483318 1 TBA-520922 g SCHUTZKAPPE 2,00 2,00
20483319 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 9,00 9,00
2048331%9 20 4315 0 KUHILWASSERSTUTZEN VST, 26,00 52,24
20483319 1 TBA-520922 0 KUBLWASSERSTUTZEN VST, 2,00 2,00
20483320 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 9,00 9,00
20483320 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 69,20
20483320 1 PBA-520922 o KUHLWASSERSTUTZEN VST. 2,00 2,00
20483320 1 TRA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 3,00 9,00
20483320 20 4315 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 69,20
20483320 1 TBA-520822 Q0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 2,00 2,00
20483321 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 8,00 9,00
20483321 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
20483321 i TBA-520022 0 SCHUTZKAFPPE 2,00 2,00
20483322 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPRE 9,00 5,00
20483322 40 TBA-520045 0 VERSCHLUSSKAPPE 24,00 48,00
20483322 1 TBA-520822 0 VERSCELUSSKAPEE 2,00 2,00
Total: 8 Volume/Loading metre Grand total: 286,00 592,089

Hazardousgoods classification
Hazardous geodsdesignation

Postage
Not Prepaid

L]

Value of goods ({SVS/RVS)

Cargo insurance

Insurance p.o.d.
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Consignor/Supplier : 91000157

Joma-Polytes GmbH
Postiach 1155

SHIPPINGORDER

Page2/2
72407 Bodelshausen
Date :31.08.2020
Freight Forwarder : 60346 /
Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport *
DFJ-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01
Dispatch type per Spedition Abr.Schl.
Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition
Consignment note by drivaer:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.
Consignment contalns  exchanged
Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Signature ) Euro lattice-box palett  Euro lattice-box palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction Is the headquarter of the forwarding company.



Proof of delivery {to be filed at arrival tarminal)
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TOrdine di Trasporto / Transport Order
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DIMENSIONS (LWH): 8X 80X80X100Cm
LADEHILFEN 8 EUROPAL.

Sender / Miltente VATAD-No. fN° partila VA Dalz / Dela —
31-AUG-2020 |0 — . LPLptpT T
JOMA POLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
15817
. N . . Qrifer Code 7 Ordinge
Colleclion address f Indiriz2o detfuogo ¢ caricd (& rti) ﬁ‘ﬁ M . E c . 1 7 83 231
Delivery lerms / TermInal address /
Cendlzien di trasperio Indlirizzo ferminalo
Drree domicile 0 EXWOIKS
franca dom. fianco labbrica DHL FREIGHT CMBH
DCIeared [ Uncleared
st:xwmlg non sdogangtu RENNINGEN
|
e et | INDUSTRIESTRASSE 28
Consignes / Desllratarto VATHD-Ho. /N° partl VA Dﬂ?{"d‘ﬁ;‘f‘mmﬂ;f'd“;;'_’a W {D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A, D:Jllr:m nonpag. | Tel:+49 / 7159 9340
: Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
..:ddmnnal transpon wtrance S Terminal reference
Numera di dossler
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce L—-h:s L_-‘ 23 0220090075523
Currercy/  Valuedor insurance / Cuslomer’s relerence /
Valuta Valgre dia assicurare Riferimenti del cliente
No lIMP-TN®W-991991
Termina) g arivo Conlact tel.
Terminal da destinalion Numero feletanico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbars Duznlily Packing Destniption ol goods Ousioms’ frdl number| Gross weight in kg Vatua {with currency)
Marcha e numer Duznlila Imballagn®o  Dascrizinne dela merce Tenltadoganale | Pesolfordainkg Valore {con valita)
80xX80X100 GOODS 593.0
80x80X100 8 |PAL GOODS
Payabie weight In kg Total gross weighl in g
EX WORKS Peso lassabifa in kg Totale peso lordo in kg
Dim x g cm o= 5.120m 0.00 wj 1,280.00 593.0
Special consignmenls / Richlesle particolar
Special instructlons / Isteazionl paricalar Entlosutes f Mllegali

20483318-18-20-21-22 IMP-INW-9519%1

1rnu Lf“‘" SE{ FIEL

Colleciion at sender Delivery o consignes IMPCRTANT Accyrting to CMA, transpert damages hava to be nnled
Riliro ¢al mittenle Consegra af destinataria order (POD) upon delivery of he consigniment. Damages not visibie memaliy shouﬁi
nabified in writing to the responsible EVROCONHECT teminal wnhlnt;qgs Ejlar‘d '!E. i

Date /Data Dates Data
Time / Orrio Time/ Oratio
Drivers signature / Firma delfautista Consignees signalure Consignae's name in block letters

Firma de! destinalatia Nome di chi firrna in stampatello

e
Riceyuto

VET:oa sU Uity e quantita®

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNEGT consigniments.

Tutte le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Ganarali di frasporto EUROCONNECT



